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SUOMEN LAHETYSTO Budapestissd, 6 p:nd huhtikuuta 1936.

N:o 694.

Herra Ministeri,

Liéhetdn kunnioittaen Teille, Herra Ministeri,

Beogradin lidhetystin raportin n:o 1, jonka nimikkeend

Jugoslavian suhde Neuvostoliittoon.
Vastaanottakaa, Herra Ministeri, téydellisen
kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri A. Haokzell,

Helsinki.




BEOGRADI > - ssa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o ....1 o
Budapesti~ssa 6. p:nd _huhti~.kuuta 19.36,

Alituisesti kuulee huhuje siité, ettd Jugoslavie on aikeisssa
tunnustae Neuvostoveni jén, Ollessani &skettdin Beogradissa ja ssades-
sani tilaisuuden keskustella p#&ministeri Stojadinovitchin kensga,
tiedustelin héneltéd, mill#d kannslla kysymys nykyéén on., Pédéministeri
vastasi, ettd télld haavas Jugoslavialla ei ainakaan ole mité#én ai-
hetta tunnustuksen antamiseen ja diplomeettisiin suhteisiin ryhtymi-
seen Neuvostovendé jén kanssa. Perustelut, jotka pééministeri tédlle
mielipiteelleen antoi olivat verrattain merkilliset, Hén sanoi:" Tun-
nustemiseste emne voi odottea etuja poliittisesse eikd liian ksupal-
lisesse suhteessa,”

nPoliittisessa suhteessa emme voi odottaa mité&dn etua, koska
sesamiemme tietojen mukasan Vendjén armeije ei vield ole siind kunnos-
sa, etté se kykenisi hydkkéyssotean, korkeintsan se kykenee puolus-
tussotean, Mutte vaikka tédsséd erehtyisimmekin, niin eih&in Ven#djé
meentieteellisistéd syisté edes pHiisisikiéén meitd auttamesan. Bi ole
todenntikSistd, ettd Romenia sallisi vendléisten kulkee mosanse lépi,
8illé siiné tepsuksessa vendléiset eiviét kyll¥ koskaean luopuisi ai-
nskaan Bessersbiasta.”

"Keupellisessa suhteessa emme hyStyisi Vend jén tunnustamisesta
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liioin mit&#n, 8211% Ven#j& tuottea itse kaikkea mit#& mekin tuo-
tame, jote paitsi tuskin mik#é#n mes vield on hystynyt keupastaan
Vend jén kensse,"”

"lutta", jatkoi péiminicteri, "veikeuksie meilld vermsasti
Vend jin tunnusteminen tuotteisi , Kokemus keikisse maisse oa osoit-
tanut, ettéd Vendjén diplomsattisen edustuksen mukens seurse suuri
Joukko boféeviikkiagitaattoreita. Jugoslaviasse viimeksimainitut
voisivet pel jon helpomnin onnistua tehtdvisséén kuin monesss muussa
meessa, On muistettava, ettd meidién kielemme ja vendjédn kieli ovat
niin ldheisté sukua, ettd kansamme melkoisen helposti yuméErtéd ve-
nijéd., TemE jo helpottaas agiteattorien tydti tuntuvesti., ILisidksi tu-
lee kansemme l#heinen ystédvyys VendJén kanssa, Vendjén kense sdilyy

meid#én kansemme kiitollisesse muistossa, Sitd kohtaan kansamme tun-

ei
tee aina lémmintd ystévyytté. Kense aiven helposti kykenisi ymmértd-

méén bol¥evismin Vent j&l18 aiheuttamea muutosta, vesn on mehdollis-
ta, ettd bol?evistiset agitaattorit 1loytédisivdt helpostikin mysté-

mielisyyttd Juuri kansamme tunteitten nojalla Vendjét#é kohtasn, Z=n-
nenkuin olemme saaneet siséiset olomme téysin vakaviksi, ei meilld

ole syyté pitstéd bol%eviikkeja niité héiritsemésdn,”

"Sitévastoin meilld on nimenomaan syitd, jotks kehoittavat
meitéd olemean tunnustuste antematta. Ett& tunnustuksen anteminen oli-
si kuningashuoneellemme erittéin vastenmielist#é, sitéd minun tietysti
ei tervitse lihemmin selvittéé, Mutte on mySskin muistettava, ettd
meillé on masssamme suuri joukko veni#l#isi#d pakolaisie, joille Veni-

Jén tunnusteminen olisi varsin ankara isku,"




Se

"En helue t#élld senoe," lopetti piiministeri lsusuntonssa,
"ettemme mahdoliisesti tulevaisuudesse sittenkin tunnuste Neuvos-
toliittoa, mutte tdl1& haavea kysymys ei ole ektusalinen,"”

Veimollani je minulle oli mydskin tileisuus kdydd leskiku-
ningattaren luona, Hénkin otti puheeksi bolSevismin Ja lausui sii-
té niin ankaries ssnoja, etti helposti seattoi huomate, ettei gina-
kean hén ole voiettavisse tunnustuksen entamisen puolelle.

Ruulin virkeveljilténi, ettd viime eikoine erittdin voimakkaas-

ti seki Ranska ettd TBekkoslovakie ovet yritténeet toimis tunnustuksen

entaemisen hyviksi, Sitéhidn jo aikoinsen Bsrthoukin yritti., Mutta ver-
rattain yleinen kidsitys néytti diplomsattien keskuudesss oleven, ettei
Jugoslavia sineksan vidhiin aikoihin tule tunnus temasan Vend juid, Tilan-
ne voisi muuttue toiseksi, jos Jugoslavie Joutuisi soteen Itelisn kens-
se, Penin merkille, ettd pédministeri puhuesscan Itelieste - ehképéd
vehingossa - kiéytti sanontatapse "meidén ainos vihollisemme™,

Jos sitévastoin Jugosleviassa sdidettdisiin mgi vaelilseki ja uu-
sie veaaleja toimitettaisiin sellsisen lain mukean, ettd eduskunta to-
dells edustaisi Jugoslavian kansaa, niin voidean melko suurelle varmuu-
della sanoa, ettd parlementaarisen hellituksen ensimdigis toimenpitei-
td olisi Ven#jén tunnustaminen,

T8llsisen vealilain sédtiminen ei kuitenkaan, kuten reportissani

Jugoslavien siséllisestd asemaste tulen osoittamaan, ole ldhitulevei-

suudessa odotettavissa,
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SUOMEN LAHETYSTO Budapestissd 11 p:nd huhtikuuta 1936.

N:o 711.

Herra Ministeri,

Lihetdn kunnioittaen Teille, Herra M ini st eri,

Beogradin-léhetystén raportin n:io 2, Jjonka nimikkeend on:

Jugoslavian suhtautuminen italialais-albanislaiseen sopi-

mukseen.
Vastaanottakea, Herra M ini s teri, tdydellisen

kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri
A, Hackzell,
HELSINKI,




Beogreadi SSA OLEVA LAHETYSTO. —————___ Salaioen.

RAPORTTI n:o 2.
Budapeﬂti ssa 11 p:néa huhti zuuta 19 36,

Asia: Jugoslavian suhtatuminen
italielais-albanilaiseen sopimukseen,

Melkein samesnaikaisesti kun Italia, Itévalte ja Unkeri
tekividt tunnetun sopimuksen, joka herdtti huomiota koko meail-
massa, teki Italia toisemkin sopimuksen, Joka suoranaisten kay -
tdnnsllisten seuraustensa vuoksi on ehkd térkedmpikin kuin
Roomam-sopimus, mutta Jjoka siitd huolimetta on her#dttényt hy-
vin vdhé&n huomiota muualla kuin Belkanilla, Tarkoitan Italien
dskeistd sopimusta Albanien kanssa, Kun témd sopimus Beogra-
dissa herdtti varsin 4ikdvdd huomiota Jja suuresti pehensi Ju-
goslavian Jja Italiam muutenkin viéhemméin ystévéllisid suhteita,
lienee minulla aihetta tehdd selvdd, mitemn Jugoslaviassa asioi-
ta katsellaan,

Italian vaikutusvalta Albanigqan on aina ollut Jugosla=-
vialle epémieluisa ja omiaan yllépitémién huonoja vélejd nédlt-
ten maittem vidlillda. Beogradissa pidetddn, ettd Italia saatuzan
Albenian kokonsan valtaansa, voi uhata Jugosleviaa keshdelta
taholta ja ennen kaikkea verrattain helposti Xkokonaan sulkea
Adrian meren Jugoslavialta., Varoittava esimerkki Jugoslavialle
on Korfunm valtaaminen, josta Italia sittem 1luopui vain Kansain-

liiton pakottamena,

Sentiéhden Jugoslaviassa tyydytykselld pantiin merkille

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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siot juuri tdlld haevee Italialle merkitsevét, /3opimuksen

keautta avata jdllesmn ovet Italian kulttuuripropagandalle, jos-
kin té@md on vain kétketysti lausuttu., Aikaisemmin suljetut
itgqlialaiset yksityiskoulut saadaan jdlleen avats Jja kun ndis-
sd kasvatetaan paljon albenialaisiakin lapsia, 1levidd italia-
lainen vaikutus varsin nopeaan albenialaisiin sivistyneihin
piireihin, o 1A

Térkeintd on kuitenkin /Italian vaikutusvallen alaiseksi
Joutuvat Durazzon jJja Vallonan satamat. Edellinen kehitetidin
Italien kustennuksella t&dysin uudenaikaiseksi kasuppasatameksi ja
Jalkimméinen varustetaan lujeksi sotasatameksi, Juuri témd puoli
sopimuksessa onkin se, joka Jugosleviaa huolestuttaa, Vallonan
sotasatama italielaisten kédsissd merkitsee, ettd Adrianmeri tosi-
asiallisesti muuttuu 4italialaiseksi mereksi, Italiasta ja Vallo-
nastan kédsin voi Italia soden sattuessa sulkea Otranton salmen
Ja siten tosiesiallisesti sulkea kaikki Jugoslavien satamat,
Toisin sanoen,Jugoslavian pédsy Viélimerelle on senjdlkeen riip-
puva Italian hyvédstd tehdosta, Omn helposti késitettédvissa,ettd
tdllainen tulevaisuuden kuva peanee Jugoslaviaa einakin yrittd-
méén parantaa vilejddn Bulgarian keanssa saesdakeeen sdilyttasd
edes selkédnsd vapaana, Mutte toistaiseksi tém# lahentémisyri-
tys on tuottanut vain v#hdn hedelmid,

Vield kriitillisemmiksi k&y Jugoslavian asema sen kasutta,
ettd Itelien Ja Albanian viélinen sopimus tehtiin samoihin ai-
koihin, Jjolloin Unkarin ja Itdvallan merkitys uudistetun Roo-
man-sopimuksen kautta kasvoi. Italia voi nyt uhata Jugoslaviaa




se vidlien huononeminen, joka muutama vuosi sitten tapahtui
Italien Jja Albanian v&lilld, T&md védlien huononeminen johtuil
siitd, ettd Italia yritti aiven Jjérjestelmédllisesti kolonisol-

da Albenian viljavia rannikkoseutuja. Jugoslavian onnistuil sil-

loin saada Albesnia késittaméddn mikd ‘vaare Albanian itsenéi-

syydelle piilisi siind, Jjos sen hedelmédllisimmét rannikkoseu-
dut olisivet 4italislaisten asuttemia, Albaniassa syntyikin vaka-
via itelialsisvastaisia mielenosoituksia Jja né&yttikin silté,
ettd Albesnia kokonaan koettaisi vapautua Italiasta, Silloin
Itelia perdytyl asuttamispolitiikastaan, Ettd t@méd perdytyminen
oli veaan ndenndistd, osolittevat viimeksi tehdyt sopimukset Ita=-
lian ja Albenian v#lilld., Sopimukset ovat osaksi taloudellis-
ta, osaksi valtiollista laatua, Mitem térked Albania on Ita-
lialle, osoittavat ne huomettavat taloudelliset uhraukset, jotka
Italia on ollut valmis tekemdéin Albanian hyviéksi. Albania saa
Italialta 9 miljoonam kultafrangin suuruisen lainan peittéékseen
tulo- ja menoarvionsa vajesuksem ja lisdksi 10 miljoonen kulta-
kohottamiseksi

frangin lainem maatalouden /seké 3 miljoonan leinan tupekke-
monopolin perustamista varten Albaniaem, Tietysti varat on en-
nettu lainan nimelld ja sovittu om myds takaisinmaksuajoista,
mutta todenniéksisesti Italia ei tule koskean saamesn mitésn
suoritusta eikd sitd odotakaam,

Italia ei olekaan jadnyt tyhjin kiésin, Itaelia saa
uuden oljykonession Beratisaa ja sen entiset 0ljykonsessiot

laajennetaan. Sanomattakin om selvdd, mitd némd 8ljykonses-
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sekd meritse ettd meitse ja apu, joka Jugoslavia voi odot-
taa Pikku-Ententeltd tahi Turkilta ja Kreikalta on téllei-
sissa oloissa olematon.

El ole sentdhden ollenkaan ihmeteltdvid, ettd Jugos-

lavia suuntaa katseensa yhéd enemmén Englantiin péin,
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